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VIKTIGT MEDDELANDE

VIKTIGT MEDDELANDE

Kontakta inkdpsstallet eller en distributor for information om montering, justering och byte av de produkter

som inte finns i anvandarhandboken. En aterférsaljarmanual for professionella och erfarna cykelmekaniker ar
tillgangliga pa var webbplats ( https:/si.shimano.com ).
Vanligen observera géllande regler och férordningar i det land, den delstat eller region dar du som

aterforsaljare bedriver din verksamhet.

Las av sakerhetsskal noga igenom anvandarhandboken innan du anvander
produkten, och f6lj den for korrekt anvdandning. Férvara den sa att man nar

som helst kan hanvisa till den.

Foljande anvisningar maste alltid beaktas for att féorebygga personskador och fysisk skada pa utrustningen och omgivningen.
Anvisningarna klassificeras i enlighet med risknivan eller den skada som kan uppsta om produkten anvands pa fel satt.

A FARA! Underlatenhet att félja anvisningarna leder till dédsolyckor eller allvarliga personskador.

Underlatenhet att folja anvisningarna kan leda till dodsolyckor eller allvarliga personskador.

FORSIKTIGHET!

ﬁ Underlatenhet att folja anvisningarna kan leda till personskador eller skador pa utrustningen och

omgivningen.
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Viktig sakerhetsinformation

Viktig sakerhetsinformation
A VARNING!

Ta inte isér eller modifiera produkten. Detta kan leda till att produkten inte fungerar som den ska, och du kan

plotsligt falla och bli allvarligt skadad.
B Forsiktighetsatgarder nar du cyklar

Fokusera inte onodigt mycket pa cykeldatorns skarm nar du cyklar.

Om du gor det kan det leda till en olycka.

Se till att lampan ar pa innan du cyklar.
W Sakerhetsatgarder

Se till att ta ur batteriet och laddningskabeln innan kabeldragning eller montering av andra delar pa cykeln.

Underldtenhet att géra det kan orsaka en elektrisk st6t.

Se till att f6lja anvisningarna i manualerna nar du monterar produkten.
Det rekommenderas att du anvander originaldelar fran SHIMANO. Om bultar och muttrar boérjar sitta 16st eller

skadas kan cykeln pl6tsligt falla omkull, vilket leder till allvarliga personskador.

A FORSIKTIGHET!

B Forsiktighetsatgarder nar du cyklar
Observera anvisningarna i cykelns manual for att cykla sakert.
W Siakerhetsatgarder

Modifiera aldrig systemet.

Detta kan orsaka ett systemfel.

Anvand produkten under uppsikt av ndgon som ansvarar fér sakerheten och endast enligt instruktionerna.
Lat inte nagon (inklusive barn) med fysisk, sensorisk eller intellektuell funktionsnedsattning, eller personer
utan erfarenhet eller kunskap, anvanda produkten.

Lat inte barn leka i narheten av produkten.



Hanteringssystem och kompatibilitet f6r SHIMANO STEPS-batteri

Hanteringssystem och
kompatibilitet for SHIMANO STEPS-

batteri

Det finns tva generationer av hanteringssystem féor SHIMANO STEPS-batteri: foérsta generationen och andra
generationen (Gen.2).

Denna manual beskriver endast produkter kompatibla med Gen.2.

Med vissa undantag ar forsta generationens och Gen.2-produkter av SHIMANO STEPS-komponenter inte
kompatibla med varandra. Detaljerad information finns i information om kompatibilitet pa SHIMANO:s
produktwebbplats ( https:/productinfo.shimano.com/#/com ).

Gen.2-batteri och kompatibelt batterifaste ar markerat “Gen.2"” som anges pa bilden.

Plats for stiftanslutningar

Batteri (stiftanslutning) Batterifaste
(stiftanslutning)
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Obs!

Obs!

W Siakerhetsatgarder

Om tekniska fel eller problem uppstar ska du kontakta narmaste inkdpsstalle.
Se till att satta i blindpluggar i alla oanvanda E-TUBE-portar.
Vand dig till inképsstallet for montering och justering av produkten.

Komponenterna ar utformade till att vara helt vattentata for att std emot vata forhallanden. Daremot bér du

inte avsiktligt lagga dem i vatten.

Rengdr inte cykeln i en hégtryckstvatt. Om vatten kommer in i ndagon av komponenterna kan det leda till

funktionsproblem eller rost.
Vand inte cykeln upp och ner. Da finns det risk for skador pa cykeldatorn och omkopplarenheten.
Hantera komponenterna med varsamhet och undvik att utsatta dem for kraftiga sammanstétningar.

Aven om cykeln fortfarande fungerar som en vanlig cykel nar batteriet har tagits ur, sa slds inte lyset pd om
det ar anslutet till elsystemet. Kom ihag att anvandning av cykeln under sadana forhallanden kan anses bryta

mot trafikregler i Tyskland.
B Skotsel och underhall

Kontakta inkdpsstallet f6r uppdateringar av komponentens programvara. Den senaste informationen finns
tillganglig pa SHIMANO:s webbplats.

Anvand inte fértunningsmedel eller andra starka I6sningsmedel for att rengéra produkterna. Sddana medel
kan skada ytan. Nar du rengér produkterna ska du anvdanda en duk med neutralt rengéringsmedel utspatt

med vatten.
Kontakta ditt inkdpsstalle vid eventuella fragor om metoder f6r montering och underhall.

Produktgarantin galler inte fér naturligt slitage eller dldrande som uppstar vid normal anvandning.
B Etiketter

En del viktig information som finns i denna anvandarhandbok anges ocksa pa enhetsetiketten.

Denna symbol pa din produkt, litteratur eller férpackning pdminner dig om att denna produkt maste lamnas till

separat insamling i slutet av sin livslangd. Slang inte denna produkt som osorterat kommunalt avfall, utan ta den
E till dtervinning. Genom att se till att produkten tas om hand pa ratt satt hjalper du till att férebygga eventuell
— negativ paverkan for miljon och manniskors hélsa. Fér information om narmaste atervinningsstation, kontakta din
lokala avfallsmyndighet.




Regelbundna inspektioner fére anvandning av cykeln

Regelbundna inspektioner fére
anvandning av cykeln

Kontrollera féljande detaljer fére anvandning av cykeln. Om du far nagot problem ska du vanda dig till
inkopsstallet eller en distributor.

Utfor drivlinan vaxlingen mjukt?

Finns det nagra l6sa eller skadade delar av komponenten?

Ar komponenterna sdkert monterade pd ramen/styret/styrstammen, etc.?

Hoérs nagra onormala oljud nar man cyklar?

Finns det tillrackligt med laddning kvar i batteriet?



Haftets struktur

Haftets struktur

Anvandarhandbodckerna for SHIMANO STEPS &r indelade i flera haften, som beskrivs nedan.

Las igenom dessa anvandarhandbécker noga innan du anvander produkten och félj anvisningarna. Forvara

anvandarhandbdckerna sa att de kan hanvisas till nar som helst.

De senaste anvandarhandbdckerna finns pa var webbplats ( https:/si.shimano.com).

Namn

Information

Anvandarhandbok for SHIMANO STEPS

Detta ar den grundlédggande anvandarhandboken fér SHIMANO STEPS.
Den bestar av foéljande innehall:

Snabbguide fér SHIMANO STEPS

Grundlaggande funktioner nar man cyklar

Sa har anvander du assistanscyklar med raka styren, till exempel
cykeltyperna City, Trekking eller MTB

Anvandarhandbok fér SHIMANO STEPS for cyklar med
bockstyre (separat hafte)

Detta hafte beskriver funktioner for assistanscyklar med bockstyre och
som kontrolleras med dubbelt styrreglage. Det ska lasas tillsammans
med anvandarhandboken fér SHIMANO STEPS.

Anvandarhandbok fér SHIMANO STEPS specialbatteri
och delar (Gen.2)

Den bestar av féljande innehall:

Sa har laddar och hanterar du SHIMANO STEPS specialbatteri
Sa har faster och avlagsnar du cykelns SHIMANO STEPS-specialbatteri

Sa hér laser du av batteriets LED-lampor vid laddning eller vid ett fel

Anvandarhandbok for SHIMANO STEPS cykeldator
(typ med bandklamma / typ med monteringsfaste / typ
med integrerad omkopplarenhet )

Den bestar av féljande innehall:

Metod for konfigurering av installningar via huvudstommens knappar
och omkopplarenheten

Tradlés kommunikationsmetod (endast modeller med stdd)

Anvandarhandbok till omkopplarenhet
( med LED-indikatorfunktion / utan LED
indikatorfunktion )

Detta ar anvandarhandboken for assistansomkopplaren och
vaxelknappen. Den beskriver omkopplarenhetens hantering och
funktioner.

Anvandarhandbok for strombrytare for satellitsystem

Den beskriver hanteringen och funktionerna for strombrytare for
satellitsystem.
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Delarnas namn och funktioner
Delarnas namn och funktioner

Delarnas namn och funktioner

Delarnas namn och funktioner
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Stromknapp

Omkopplarenhet for
3-omkopplartyp (hoger)
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Lampknapp Omkopplarenhet for
2-omkopplartyp (héger)

< > X

Typ med integrerad X
omkopplarenhet for |\7
cykeldator

=

Omkopplarenhet fér MTB-typ
(hoger)

Funktionen for varje omkopplare anges nedan.

Typ med integrerad omkopplarenhet fér cykeldator

X Oka assistansnivan
| gadngassistanslage: Inaktivera gangassistanslage . ,

Y Minska assistansnivan
Tryck och hall: Vaxla till gangassistanslaget . ,
| gangassistansldge: Aktivera gangassistans « 4

A Vaxling av skarm for farddata

«1 Beroende pa anvandningsomradet kan det handa att du inte kan anvénda den pa grund av lagstiftningen i
regionen. Se " Att gora det enkelt att ga och leda cykeln (gangassistans) ” for information om
gangassistanslage.

Omkopplarenhet (hoger)



Delarnas namn och funktioner
Notationsmetod for funktioner

X Uppvaxling (typ med 3-omkopplare / 2-omkopplare)
Nedvéxling (MTB-typ)

Y Nedvéxling (typ med 3-omkopplare / 2-omkopplare)
Uppvaxling (MTB-typ)

Ay Véxla mellan automatisk och manuell véaxling

«1 Nar tva installningar fér automatisk vaxling registreras vaxlas installningarna i féljande ordning:

Manuell > forsta installning for automatisk vaxling > andra installning for automatisk vaxling > manuell

TEKNISKA TIPS

Vid anslutning till E-TUBE PROJECT kan du andra funktionerna som ar tilldelade varje omkopplare pa

omkopplarenheten. Kontakta ditt inkdpsstalle for information.

Se ocksad " Anvandarhandbok fér omkopplarenhet “.

Notationsmetod for funktioner

Efterféljande funktioner for denna produkt anges med hjalp av féljande notation.

Notation Funktion
<X> Anger en funktion nar man trycker pa X pa cykeldatorn.
<A> Anger en funktion nar man trycker pa A pa cykeldatorn.
[AUTO] Objekt som visas pa cykeldators skarmbild ar i hakparenteser i denna manual.
(Exempel) Automatisk vaxling

10
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Montera och avlagsna cykeldatorn
Montera och avlagsna cykeldatorn

Montera och avliagsna cykeldatorn

Montera och avldgsna cykeldatorn

Kontakta ditt inkdpsstalle eller en distributér for montering/avlagsnande.

11



Grundlaggande anvandning
Sl& PA/stang AV strommen

Grundlaggande anvandning
SIa PA/stidng AV strommen

Nar strommen for denna produkt ar PA &r alla komponenter som &r anslutna till drivenheten ocksa PA (sdsom

assistanscykling, mekanismen for elektronisk vaxling samt lysena).

Innan du slar PA strommen, se ” Anvandarhandboken fér SHIMANO STEPS-specialbatteri och delar
(Gen.2) " for att kontrollera féljande:

— Batteriet sitter ordentligt pa plats pa batterifastet.

Strommen kan inte slas PA under laddning.

Satt inte foten pa pedalen nar du slar PA/AV strommen. Detta kan orsaka ett systemfel.

1. Tryck och hall stromknappen intryckt tills skarmen slas pa.

Nar strommen slas PA visas en skarm som paminner om den som visas nedan och som sedan vaxlar till

huvudskarmen.

Stromknapp

42\ EEEEE:

— km/h

mph

) —
- Ral

ADJUST AUTO GEAR®
ADJUST AUTO GEAR = NN
[an]elelalaH G

[sim e leleleH o5

TEKNISKA TIPS

Om cykeln inte anvands under minst 10 minuter efter det att strommen har slagits PA kommer

strommen att stangas AV automatiskt (funktionen automatisk strom AV).

Se pa skdrmen

Artiklarna som visas pa startskarmen skiljer sig at beroende pa assistanscykel.

Startskarm

12
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Grundlaggande anvandning
Se pa skarmen

(G)(H) (A)

(A) Batterinivaindikator
(Se " Batterinivaindikator ”.)

(B) Nuvarande hastighet
Visar aktuell hastighet.

(©) Skarm fér automatisk vaxling
Visas for automatisk vaxling. ( Se "Skarm foér automatisk vaxling” )

(D) Skarm for farddata
(Se " Vaxling av skarmen for farddata ".)

(E) Skarm for ADJUST-lage
(Se Nar vaxlingsfunktionen inte fungerar)

(F) Assistansmétare
Visar aktuellt assistanslage. Ett Iage som tillhandahaller en starkare assistansniva ju langre langden pa den
visade mataren ar.

(G) Gangassistans . ,
Denna ikon visas nar man vaxlar till gangassistanslage.

(H) Underhallsvarning
Indikerar att underhall kravs. Om denna ikon visas, kontakta ditt inkopsstalle eller en distributor.

«1 Beroende pa anvdndningsomradet kan det handa att du inte kan anvanda den pa grund av lagstiftningen i
regionen. Se " Att gora det enkelt att ga och leda cykeln (gangassistans) ” fér information om
gangassistanslage.

Batterinivaindikator

Batterinivan visas som en ikon.

Skarm Batteriniva
R 100-81 %
(W 80-61 %
[ ) 60-41 %
[ — 40-21 %
[C— 20-1 % +,
——= 0 %

13



Grundlaggande anvandning
Se pa skarmen

«1 Batterinivaindikatorn blinkar nar batterinivan ar lag om assistanslaget ar installt till ndgot annat &n [OFF].

TEKNISKA TIPS

Cykeldatorn anvander noll fér att ange en batteriniva nar assistans inte kan utféras. SHIMANO STEPS
tillhandahaller en viss mangd batteri separat fran assistfunktionen fér extra utrustning som t.ex. ljus

och ABS. Batterinivan som namns ovan kan darfér skilja sig fran den som kan kontrolleras pa batteriet.

Skarm fér automatisk vaxling

Skarmen for automatisk vaxling skiljer sig at beroende pa om det finns en eller tva installningar for automatisk
vaxling. Se ” Anvandarhandbok fér SHIMANO STEPS ” for information om hur man byter till automatisk vaxling.
Nar det finns en installning for automatisk vaxling

[AUTO] visas nar du byter till automatisk vaxling.

Nar det finns tva installningar fér automatisk vaxling, AUTO1 och AUTO2

Nar du vaxlar till AUTO1 visas “1” (som indikerar AUTO1) i ungefar en sekund, sedan atergar skarmen till det

normala.

EEEEE:

I (—

W @R km/h

CC.z }

Ungefar en sekund efter att du har vaxlat till AUTO1

Nar du vaxlar till AUTO2 visas “2"” (som indikerar AUTO2) i ungefar en sekund, sedan atergar skarmen till det

normala. Nar skarmen atergar till det normala visas en punkt som indikerar AUTO2-laget.

14
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Grundlaggande anvandning
Sl& PA/stang AV lampan

l_' km/h

' Ekmm
I '_l } '-l C
DST

AUTO
[IalglgloaNcE

[[S ISy oC

Ungefar en sekund efter att du har vaxlat till AUTO2

SIa PA/stang AV lampan

Om belysning ar ansluten till drivenheten kan denna produkt anvandas for att styra belysningen.

1. Tryck pa lampknappen.

Den vaxlar mellan PA och AV varje gang den trycks in.

Lampknapp

TEKNISKA TIPS

Lampans strom ar kopplad till huvudstréommen. Lampan kan inte slas PA nar huvudstrémmen &r AV.

Vaxling av skarmen for farddata

Pa startskarmen kan du kontrollera olika farddata utéver den nuvarande hastigheten. Farddata som kan visas

skiljer sig beroende pa assistanscykel.
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Grundlaggande anvandning
Vaxling av skdarmen for farddata

1. Pa startskdrmen: tryck pa <A>.

Aktuellt vaxellage Fardstracka

(EEEE

m— km/h

L0 A B

GEAR
f B RANGE
-i DST
Edll ODO

Farddata vaxlar i den foljande ordningen varje gang som <A> trycks in.

Skarmobjekt Forklaring
[GEAR] Aktuellt véxellage « 4
[RANGE] Fardstracka .,
[DST] Farddistans
[ODO] Total distans

Visas endast for elektronisk vaxling.
Fardstrackan (referensvarde) for valt assistanslage. Skarmen andras varje gang assistanslaget andras.

*1

*2
Véardet visas inte nar assistanslaget star pa [OFF] eller nar gangassistanslaget ar aktiverat.

TEKNISKA TIPS

Om skarmen for farddata andras nar [ODO] visas, andras skarmen tillbaka till att visa [GEAR] (for
elektronisk vaxling) eller [RANGE] (fér mekanisk vaxling).

Farddata visar férhallande som visades senast behalls dven nar strommen slas AV.

Aven nar skarmen fér farddata &ndras till ndgot annat an [GEAR], visas skarmen [GEAR] i cirka tva

sekunder nar en vaxling utfors.

Nollstallning av farddistansen

Farddistans nollstéalls fran startskarmen.

1. Pa startskdarmen: tryck pa <A>. (Vaxlar skarmen for farddata till [DST])

16



Grundlaggande anvandning
Att gbra det enkelt att ga och leda cykeln (gangassistans)

2. Tryck och hall <A> intryckt. (Fortsatt att halla intryckt tills vdardet som visas fér [DST] blinkar)

3. Nar numret som visas for [DST] blinkar: tryck pa <A>.

Farddata ar aterstalld.

TEKNISKA TIPS

Om ingenting hander under fem sekunder efter det att vardet for [DST] borjar blinka kommer
blinkandet att sluta och huvudskarmen visas igen. Skarmen gar automatiskt tillbaka till

startskarmen nar fardens bérjan detekteras.

Att gora det enkelt att ga och leda cykeln
(gangassistans)

Beroende pa anvandningsomradet kan det hdanda att du inte kan anvanda den pa grund av lagstiftningen i

regionen. | sddana fall galler inte funktionerna som beskrivs har.

1. Stanna och vaxla till gdngassistanslaget.
Tryck och hall Y intryckt tills féljande status uppnas.

lkon for
: gangassistans

TEKNISKA TIPS

Om ingenting hander under en minut efter vaxling till gangassistanslage vaxlas det tillbaka till det

assistanslage som var valt innan férandringen.

17



Grundlaggande anvandning
Att gbra det enkelt att ga och leda cykeln (gangassistans)

2. Knuffa cykeln forsiktigt samtidigt som du trycker pa Y igen.
Drivenheten fungerar nar du trycker pd Y for att hjalpa dig att knuffa cykeln.

Gangassistansen nar hégst 6 km/h. Var forsiktig da cykeln bérjar réra sig bara genom att trycka pa Y.

TEKNISKA TIPS

Vid elektronisk vaxling kontrolleras assistansnivan av gangassistans och hastighet av det nuvarande

vaxellaget.

3. Avsluta gangassistanslage.

Tryck pa X for att stanga av gangassistanslaget och ta bort ikonen for gangassistans fran skarmen.

18



Andra instéllningar
Andra instéllningar

Andra instéllningar

Andra installningar

Med denna produkt kan féljande installningar andras. Om du vill andra installningarna, kontakta ditt
inkopsstalle.

Du kan andra visning av hastighetsenheter och distans till km eller miles.
Om cykeln har Di2 inbyggt vaxelnav kan du stalla in/dandra vaxelldge nar du startat efter ett stopp.

Du kan vélja att alltid ha skarmens bakgrundsbelysning PA, alltid AV eller kopplat till belysningen.

19



Felsékning
Vaxlingsjustering med den elektroniska vaxlingsenheten [ADJUST]

Felsokning

Vaxlingsjustering med den elektroniska
vaxlingsenheten [ADJUST]

Kontakta inkdpsstallet om vaxlingen kdnns onormal.

Nar vaxlingsfunktionen inte fungerar

Om du inte kan byta vaxlar med hjalp av elektronisk vaxling, se efter féljande pa cykeldatorns skarm. Se ocksa ”

Fel-/varningsindikation “.

Nar [ADJUST] visas

Systemet har vaxlats till justeringslaget (justering). Utfor féljande operation for att abryta laget.

1. Tryck pa <A>

Justeringslaget (justering) ar avbrytet och systemet atergar till huvudskarmen.

ADJUST
i~

Om ikonen fér gangassistans visas
Systemet har vaxlats till gangassistanslaget. Utfor foljande operation for att abryta laget.

1. Tryck pa <X>

Gangassistanslaget ar avbrytet och ikonen fér gangassistans visas inte langre pa skarmen.

4 [EEEEE:

I—! km/h

| Bl

Ny o L

Fel-/varningsindikation

For detaljer om fel-/varningskoder, kontrollera de senaste versionerna nedan:
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Felsékning
Om fel skulle uppsta

https://si.shimano.com/error

Felindikation

Om en felkod "E***" (dar *** ar bokstaver och siffror) visas pa hela skarmbilden, kan det vara fel pa produkten.
Se " Anvandarhandboken fér SHIMANO STEPS specialbatteri och delar (Gen.2) ” och félj ett av féljande
tillvagagangssatt for att nollstalla skarmen:

Tryck pa batteriets stromknapp for att stanga AV strommen.

Ta ut batteriet fran batterifastet.

Om laget inte forbattras efter det att strommen &ater har slagits PA, sluta anvanda cykeln och radfraga

inkdpsstallet eller en distributér sa snart som méjligt.

Varningsindikation

Om en varningskod "W***" (dar *** ar bokstaver och siffror) visas pa skarmbilden, kan det vara tillfalligt
problem med produkten. Funktionalitet kan vara begransat nar koden visas.
Denna indikation férsvinner om situationen forbattras. Om situationen inte forbattras bér du kontakta

inkopsstallet sa snart som mojligt.

Om fel skulle uppsta

Vanliga fragor och svar om SHIMANO STEPS-serien kan kommas at pa féljande lank:
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https://si.shimano.com/error
http://si.shimano.com/um/7K00A

Felsékning
Om fel skulle uppsta

https://bike.shimano.com/fag/STPOA
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https://bike.shimano.com/faq/STP0A

SHIMANO Ce

SHIMANO EUROPE B.V.
High Tech Campus 92, 5656 AG Eindhoven, The Netherlands Phone: +31-402-612222

SHIMANO INC.
3-77 Qimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka 590-8577, Japan

Obs! Pa grund av produktutveckling kan specifikationerna andras utan féregdende meddelande. (Swedish)

23



	Innehåll
	Delarnas namn och funktioner
	Notationsmetod för funktioner
	Montera och avlägsna cykeldatorn
	Slå PÅ/stäng AV strömmen
	Se på skärmen
	Batterinivåindikator
	Skärm för automatisk växling

	Slå PÅ/stäng AV lampan
	Växling av skärmen för färddata
	Nollställning av färddistansen

	Att göra det enkelt att gå och leda cykeln (gångassistans)
	Ändra inställningar
	Växlingsjustering med den elektroniska växlingsenheten [ADJUST]
	När växlingsfunktionen inte fungerar
	När [ADJUST] visas
	Om ikonen för gångassistans visas

	Fel-/varningsindikation
	Felindikation
	Varningsindikation

	Om fel skulle uppstå

